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Codigo de pedido

T 1
VT-SSV-1  —2X/

Enchufe conmutador de potencia Otros datos en texto complementario

Série 20 hasta 29 =2X
(20 hasta 29: caracteristicas técnicas y conexiones invariables)

Esquema en bloques / conexionado
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Tension de servicio en bornes ,U, " (24 V) y ,L* (GND)
Tension de mando en bornes ,IN“y , L* (GND)
Tierra de proteccion en borne ,,PE”

Bornera

Interruptor electronico
LED indicador de estado

Conexiones de solenoide
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Caracteristicas técnicas (para utilizacién con valores distintos, consultenos!)

Tension de servicio U, | 24 VCC + 20 % — 10 % (ondulacion residual < 15 %)
Corriente de salida I .2 | 2 A (para conexion permanente)

Tension de salida U,a | U, — 0,2V (tipico para 2 A)

ension de mando:

—~CONEXION Uy | 10 hasta 35 VCC

-DESCONEXION Uy | 0 hasta 6 VCC

Corriente de mando Iy | £33 mA

Frecuencia de conmutacion frapax | @PTOX. 4 Hz

Cable de conexién: bornes max. 1,5 mm?2

—-medida Pg 11

—diametro externo del cable d | 4 hasta max. 10 mm

Conexion de solenoide conector del cable 2 contactos + tierra, EN 175301-803 (Z5L)
Cable de conexion (recomendado) HO5VV-F 4G1,5 (no incluido en el suministro)

Rango de temperatura admisible de servicio ¥ | -25 hasta +70 °C

Rango de temperatura de almacenamiento —-25 hasta +70 °C

Masa m | aprox. 45 g

Observacion:

Ver datos de ensayo de simulacion de medioambiente para el analisis de resistencia a perturbaciones electromagnéticas, soli-
citaciones climaticas y mecanicas en RE 30262-U (Aclaraciones sobre resistencia al medioambiente).
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Dimensiones (medidas en mm)
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Indicaciones de proyecto / mantenimiento / informaciones adicionales

- El amplificador esta integrado en la carcasa de un conector Z5L segun EN 175301-803 con tapa transparente. Para el servicio
se requiere un cable de conexion de tres conductores. Al emplear un cable de cuatro conductores se puede conectar también
el conductor de proteccion.

Cable recomendado: HO5VV-F 4G1,5

— Para el montaje la carcasa se puede girar en pasos de 90°.

— En caso de sobrecarga o de cortocircuito la salida se desenergiza. Antes de conectar nuevamente la sefial de mando U se
debe conmutar a “DESCONEXION” (£ 6 V).

— Los tiempos de conmutacién para vélvulas, debido a la limitacion de los picos negativos de tension de conmutacion, se pueden
duplicar o triplicar.

Bosch Rexroth AG © Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso deso-
Hydraulics licitudes de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capacidades
Zum EisengieBer 1 dispositivas tales como derechos de copia y de tramitacion.

97816 Lohr am Main, Germany
Telefon +49 (0) 93 52 / 18-0
Telefax +49 (0) 93 52 / 18-23 58
documentation@boschrexroth.de
www.boschrexroth.de

Los datos indicados sirven solo para describir el producto. De nuestras
especificaciones no puede derivarse ninguna declaracion sobre una cierta
composicion o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las especificaci-
ones no liberan al usuario de las propias evaluaciones y verificaciones.
Hay que tener en cuenta que nuestros productos estan sometidos a un
proceso natural de desgaste y envejecimiento.



